
D I E G R O S S T A G U N G 
D E S » B U O « I N S O P R O N 

Die dies jáhrige Grosstagung des Bun? 
des Ungar i scher Orni tho logen fand 

heuer zu Pfingsten i n Sopron statt. 
Ausser den zahlreich erschienenen M i t * 
gliedern des » B U O « u n d reger Beteili? 
gung des P u b l i k u m s der Stadt Sopron, 
waren auch die H e r r e n D r . K . Franké 
i n Vertre tung der »Orn i th . Sektion der 
Z o o l o g . í B o t a n . Gesellschaft i n W i e n « , 
Franz Stróbl v o m »Burgen lánd i schen 
Heimat? u n d Naturschutzvere in« u n d 
Stephan A u m ü l l e r v o m Vére in » F r e u n d e 
des Landesmuseums Ei senstadt« anwe? 
send. In Vertre tung des ung. Kultus? 
ministers war Minister ia lrat D r . F. v. 
Kupcsay erschienen. A m 7. J u n i abends 
versammelten sich die Tei lnehmer i m 
Elisabeth?Garten zu einem geselligen Bei? 
sammensein. D e n andern Tag vormittags 
eröffnete i m Festsaal des Komitathauses 
D r . D . N a v r a t i l , 1. Vors i tzender die 
Tagung. N a c h d e m Obergespan D r . E. 
S i m o n u n d Bürgermeister D r . M . Thurner 
gesprochen, begannen die wissenschaft? 
l ichen Vortrage . Es hielten V o r t r a g e : 
D r . E. N a g y : Ü b e r den Geruchss inn 
der Vögel , D r . L. V a r g a : Das Neusiedler? 
seesProblem, B. B o d n á r : Ü b e r den Z u g 
der V ö g e l . Z . M a y e r : Ornithologischer 
Hil fsdienst , D r . D . N a v r a t i l : Schutz der 
Störche. N a c h dem Essen fuhren die 
Tei lnehmer nach Kőszeg , um dort das 
W o h n h a u s des berühmten ungarischen 
Orni tho logen , Stephan Cherné l v o n 
Cherne lháza mit einer Gedenktafel zu 
schmücken. V o r dieser hielt D r . G . 

F r o m m eine kurze Ansprache, worauf 
die Gedenktafel D r . D . N a v r a t i l im 
N a m e n des » B U O « , Obergespan i . P., 
P. v . Mesz leny i m N a m e n der Komitate 
Fehér und Veszprém, D r . J . Thóbiás 
i m N a m e n des Komitates Abauj?Torna, 
D r . E . N a g y i m N a m e n der StadtDebrecen 
mit Kránzen schmückten. Im N a m e n der 
Famil ie v. Cherné l dankte Báron A . v. 
Mannsberg . N a c h der Feier waren die 
Tei lnehmer Gás te des v. Chernelschen 
Hauses. Nachmit tag u m 5 U h r wurde 
die Grosstagung i m Festsaal des Stadt? 
hauses v o n K ő s z e g vorgesetzt u n d D r . 
G . F r o m m u n d Báron A . v. Manns? 
berg würdig ten eingehend die hervor? 
ragende ornithologische Tátigkeit Ste? 
phan v. Chernels . Tags darauf, am 9. 
J u n i begaben sich die Tei lnehmer in 3 
G r u p p é n z u m Fertősee u n d i n den Éger? 
erdő, u m die i n der N á h e v o n Mexikó? 
puszta u n d K a p u v á r neu erbauten Vogel? 
war ten : H e r z o g P a u l Esterházy einzu? 
weihen. N a c h dem Zusammentreffen in 
K a p u v á r , waren die Tei lnehmer Gáste 
der herzoglichen D o m á n e u n d wáhrend 
des Essens sprach D r . D . N a v r a t i l im 
N a m e n des » B U O « herzlichsten Dank 
Sr. Durchlaucht Herzog Pau l Ester? 
házy, dass er auf seinen D o m á n e n gleich? 
zeitig 2 Voge lwar ten errichten liess und 
mit dieser Tat seiner edlen Ges innung 
als Protektor des Bundes Ungarischer 
Orn i tho logen v o n neuem A u s d r u c k ver? 
l ieh. D a n k gebührt auch Oberforstrat 
Paul Rimler , der sich mit vieler Liebe 
der W a r t e n annahm u n d Georg Breuer 
für das Zustandekommen der Soproner 
Tagung. 

A »MOSZ« MADÁRVÁRTÁI. 

HAZÁNK madárv i l ága pontosabb ismeretének a múl tban egyik legfőbb 
akadá lya az volt , hogy az ornithologiai lag érdekesebb területeken a 
szakemberek számára nem állott o lyan haj lék rendelkezésre, amelyben 

zavartalanul dolgozhattak s munka után meg is pihenhettek volna . Azér t a 
» M O S Z « e lnöksége e l sőrendű fö ladatának tartotta, hogy ezeken az á l lapotokon 
madármegf igye lő házak, á l lomások , várták föláll ításával segítsen. H á l a a terület? 



tulajdonosok nemes áldozatkészségének, f. é. má jus havától kezdve az a lább fel* 
sorolt madárvárták állanak tagjaink és külföldi szaktársaink rendelkezésére, 
melyeken a madarak gyűrűzése is megkezdődöt t . A kisebb gyűrűk a lumíniumból , 
a nagyobbak vörösrézből készültek s a sorszámon kívül annak a madárvár tának 
a nevét viselik, amelynek körzetében a gyűrűzés történt. I lyen gyűrűkkel jelölt 
madarak esetleges elejtéséről az értesítéseket a gyűrűszám pontos föltüntetésével 
a M o s z Elnöksége címére, Budapest I. Budakeszi út 63, kérjük beküldeni . 

A várták neve, helye és gyűrűfe l í rásuk : 
A M o s z vitéz nagybánya i H o r t h y Mik ló s Madárvár tá ja Kecskemét, Lakytelek. 

I gazga tó j a : dr. Z i m a y Káro ly . V e z e t ő j e : M u r a k ö z y D e z s ő u. o. Gyűrűfe l í rá s : 

M o s z v . n . H o r t h y M i k l ó s 
M a d á r v á r t á j a K e c s k e m é t 

H u n g á r i a . S o r s z á m . 

A M o s z herceg Esterházy Pál Madárvártá i K a p u v á r és M e x i k ó p u s z í a . 
I gazga tó j a : R imler Pál. Vezető jük : Kirá ly Iván, Csorna és Breuer G y ö r g y , Sopron* 
Brennbergbánya . Gyűrűfe l í rá s : 

M o s z hg . E s t e r h á z y Pá l 
M a d á r v á r t á j a K a p u v á r 

H u n g á r i a . S o r s z á m . 

A M o s z gróf Bethlen István Madárvár tá j a H o r t o b á g y . Igazgató ja : dr. V á s á r y 
István. V e z e t ő j e : F. N a g y Sándor , H o r t o b á g y Máta . Gyűrűfe l í r á s : 

M o s z gr. B e t h l e n I s tván 
M a d á r v á r t á j a D e b r e c e n 

H u n g á r i a . S o r s z á m . 

A M o s z gróf Klebelsberg K u n o Madárvár tá j a Velenceiító, D innyés . 
I gazga tó j a : Mesz leny Pál. V e z e t ő j e : Radetzky Dezső , Székesfehérvár. Gyűrűfe l í rá s : 

M o s z gr. K l e b e l s b e r g K u n o 
M a d á r v á r t á j a S z é k e s f e h é r v á r 

H u n g á r i a . S o r s z á m . 

M i n d a z o k , akik a vártákat ornithologiai t anu lmányok végzése céljából igénybe 
venni óhajt ják, a M o s z Elnökségéhez fordulhatnak b ő v e b b felvilágosításért. 

V O G E L W A R T E N D E S B U N D E S 
U N G A R I S C H E R O R N I T H O L O G E N 

DAS NÁHERE Stúdium der Voge lwe l t 
Ungarns wurde bisher besonders 

durch den U m s t a n d erschwert, dass auf 
den ornithologisch interessanten Gebie* 
ten keine Beobachtungsstationen, W a r * 
ten den Fachmánnern zur V e r f ü g u n g 
standén. D a r u m trachtete der Vors tand 
des Bundes Ungarischer Orni thologen 
diesem M a n g e l durch Errichten kleiner 
Háuser an geeigneten Stellen abzuhelfen. 
D a n k dem Entgegenkommen der G r u n d * 

eigentümer stehen seit M a i d. J . die 
weiter untén aufgeführten Vogelwarten 
den Mitg l i edern und auslándischen Fach? 
genossen zur Ver fügung . A n diesen 
W a r t e n wurde auch mit der Beringung 
der V ö g e l begonnen. Die kleineren Ringé 
s ind aus A l u m i n i u m , die grösseren aus 
Kupfer u n d tragen ausser der laufenden 
N u m m e r den N a m e n der Vogelwarte , 
in derén U m g e b u n g die Beringung er* 
folgte. Nachrichten über Vöge l , die mit 
diesen Ringen an den Füssen zufállig 
erbeutet werden, wol le man, mit deut* 
licher Angabe der N u m m e r auf dem 



Ringé, gefálligst an folgende Adresse 
senden: Vor s t and des Bundes Ungarischer 
Orni thologen, Budapest I, Budakeszi* 
út 63. 

N a m e n , Or t der Vogelwarten , A u f * 
schrift der R i n g é : 

Vogelwarte Niko laus H o r t h y v o n 
N a g y b á n y a Kecskemét, Lakytelek. A u f * 
schrift der R i n g é : 

M o s z v . n . H o r t h y M i k l ó s 
M a d á r v á r t á j a K e c s k e m é t 

H u n g á r i a . N u m m e r . 

Vogelwarten H e r z o g Pau l Esterházy 
K a p u v á r und Mex ikópusz ta . Aufschri f t 
der R i n g é : 

M o s z hg. E s t e r h á z y Pál 
M a d á r v á r t á j a K a p u v á r 

H u n g á r i a . N u m m e r . 

APRÓ KÖZLEMÉNYEK -
A csonttollú madár (Bombycilla garrulus L.) 

megjelenése 1929 — 1930 telén. A z elmúlt, nálunk 
enyhe, télen a csonttollú madár kisebb számban 
látogatta meg hazánkat. A Fel földről és Dunán^ 
túlról vannak adataink. Erdélyt D o b a y Lász ló 
szíves értesítése szerint nem érintette. 

Adata ink a következők : 
A börzsönyi Csarna *vö lgyében ( H o n t m.) 1930 

II . 4*én mintegy 50 db. K U G L E R H . ( N i m r ó d . ) 

Bükkzsércen (Borsod m.) 1930. I I I . 28,án 4 db . 
W I T T E N B E R G K R B É L A . ( N i m r ó d . ) 

Pogony ( N ó g r á d m.) 1930. I I . L é n . Kiscsapat . 
Kettő k i lőve . V I T É Z K C R B Á S S F E R E N C . ( N i m r ó d . ) 

D i ó s j e n ő ( N ó g r á d m.) 1930. I . 18, 25*én 15 
db-ból ál lócsapat . R É Z E N D R F . 

G y ö n g y ö s t a r j á n (Heves m.) 1930. I . 28*án 4, 
egyenként 5—11 db-ból ál ló csapat, f agyöngyöt 
ettek. G R A E F L A N D O K . 

B u d a 1930. I I . 27. 1 0 - 12 db repült át kertemen. 
A Svábhegyen 1929 karácsonyán egy madarász 
20 —25íös csapatból 2 db*ot fogott. (Kal i tkában 
egy még él. V I I . 13*án.) D R . N A V R A T I L D E Z S Ő . 

Budakeszi , 1929 dec. elején 8 db fakín bogyó in . 
A Normafa környékén 1930 február elején 2 db. 
S T O F L I T Z G Y Ö R G Y . 

Vogelwarte Grá f Stephan Bethlen 
H o r t o b á g y . Aufschr i f t der R i n g é : 

M o s z gr. B e t h l e n I s t v á n 
M a d á r v á r t á j a D e b r e c e n 

H u n g á r i a . N u m m e r . 

Vogelwarte Grá f K u n o Klebelsberg 
Velenceer*See, Dinnyés . Aufschri f t der 
R i n g é : 

M o s z gr. K l e b e l s b e r g K u n o 
M a d á r v á r t á j a S z é k e s f e h é r v á r 

H u n g á r i a . N u m m e r . 

In* und auslándische Fachgenossen, 
die zwecks ornithologischer Studien diese 
War ten zu besuchen wünschen, wollen 
sich u m náhere A u s k u n f t an den V o r * 
stand des Bundes Ungarischer Orni tholo* 
gen wenden. 

K U R Z E M I T T E I L U N G E N 
T e l k i (Pest m.). 1929 karácsonyától 1930 III. 

304g 13 db. S T O F L I T Z F E R E N C . 

T e l k i . 1930. III . 23*án 30 db - egy lőve. 
K . K E L E T Y G É Z A . 

Lábat lan (Esztergom m.). 1930. II . 10*én 40 db. 
W I L L E R D I N G J Ó Z S E F . ( N i m r ó d . ) 

Zalahaláp . 1930. II . 2*án 25—30 db. G A L L Ó 
Á R P Á D . (Ezekbő l 3 db D r . D o r n i n g Henrik 
szívessége folytán a M . N e m z . M ú z . madárgyüjte* 
menyébe került. B e g y ü k tele volt a fakín sárga 
bogyó jáva l . ) 

Rátóti e rdő . 1930.1. 7*én 1 db . T A N K A S Á N D O R . 
( N i m r ó d . ) 

Várpalota (Veszprém m.). 1930. I V . 10«én 
8 db , 1 lőve. S Á N D O R B É L A . ( N i m r ó d és Magy. 
Vadászú j s ág . ) D R . S Z A L Ó K I N A V R A T I L D E Z S Ó . 

Seidenschwanze (Bombycilla garrulus L.) im 
Winter 1929-1930. Im verflossenen Winter 
besuchte der Seidenschwanz in geringerer Zahl 
Ungarn . D i e i m ungar. Text einzeln aufgeführten 
Daten stammen aus den bergigen Gegenden der 
Komi ta te : H o n t , Borsod , N ó g r á d , Heves, Pest, 
Esztergom, Za l a und Veszprém. D i e Kröpfe 
erlegter Exemplare waren mit den gélben Beeren 
von Loranthus europaeus gefüllt. 

D R . D E S I D E R N A V R A T I L V O N S Z A L Ó K . 




